Meénic napeti 12V/7230V
CARSPA

Vykon: 1560W/200W

Navod k pouziti




Ménic napéti Carspa - 150W & 200W

Viézeni zikaznici,

dékujeme Vam za Vasi duvéru a za nikup tohoto produktu. Tento navod k
obsluze je soucasti vyrobku. Obsahuje dulezité pokyny k uvedeni vyrobku do
provozu a k jeho obsluze. Jestlize vyrobek predate jinym osobam, dbejte na to,
abyste jim odevzdali i tento nivod. Ponechejte si tento névod, abyste si jej
mohli znovu kdykoliv piecist!

M¢éni¢ napéti je uréen pro pouziti v automobilech, domicnostech nebo v
interiérech a mél by jej obsluhovat pouze dospély. Nikdy nevystavujte
zatizeni prostiedi s vysokou vlhkosti vzduchu (napi. koupelna), vyhybejte se
kontaktu s tekutinami a chrante méni¢ proti prachu a proti vnéjsim
klimatickym vlivim.

* Tento ménic je vhodny pro pripojeni digitdlniho f otoaparitu, mobilniho
telef onu, lampy, CD / DVD prehrévace, radia atd. prostfednictvim zasuvky
zapalovace cigaret vaseho automobilu. Pti pouzivani ménice nehrozi zadné
riziko vypadku proudu!

* Ménic¢ je také vybaven vystupem USB pro napajeni riiznych spotiebicu
prostfednictvim rozhrani USB 2.0. Tento vystup v$ak neni uréen pro prenos
dat. Proto k tomuto vystupu nepripojujte zadné kabely USB, zatizeni nebo
prehravace.

* M¢éni¢ zahrnuje ochranu proti piepolovani, nizkému / vysokému napéti,
zkratu, pietizeni, prehfdti a vysokému nebo nizkému napéti baterie.

ZAPNUTI - tladitko prepnéte do pozice ON, zelena LED se rozsviti, po
1~2's zhasne ¢ervend LED. Pokud sviti pouze zelena ledka, méni¢ je
pripraven k pouziti.

VYPNUTI - prepnéte vypinac do pozice OFF, po zhasnuti zelené (piipadné i
cervené LED je méni¢ deaktivovan/vypnut.

Ujistéte se, ze vstupni napéti ménice a vystupni napéti baterie vascho
auta jsou stejné.

_1_

Zasunte zastr¢ku do zasuvky zapalovace. Jakmile bude méni¢ pripojen do
cigaretové zasuvky, pripojte spotiebic, ktery chcete napdjet, do zasuvky
ménice. Méni¢ musi byt vzdy zapnuty (spina¢ musi byt v poloze ON) pied
piipojenim prislusného spotrebice.

Pokud méte v umyslu pouzit méni¢ pro piipojeni spotfebi¢e s motorem,
napf. vrtacka, bruska atd., ujistéte se, ze vystupni vykon ménice je alespon
tiikrat vyssi piikon pfipojeného spotiebice. Tim zajistite bezproblémovy
provoz, protoze spotieba téchto typu zafizeni pfi spusténi je vétsi nez jejich
jmenovitd hodnota. M¢ni¢ automaticky automaticky vypne vstup

pripojeného spotiebice, pokud spotieba prekracuje vystupni vykon ménice.

K automatickému vypnuti dojde také, pokud provozni teplota ménice

piekroci 60 °C

Pokud napéti baterie klesne, uslysite varovny signil. Pokud k tomu dojde,
vypnéte piipojené zafizeni, vypnéte méni¢ a nechte motor vozu bézet bez pouziti

ménice po dobu nejméné 20 minut. Poté se baterie dobije.

Pokud potiebujete méni¢ pouzivat pro zafizeni umisténa daleko od
automobilu, doporucujeme pouzit prodluzovaci kabel s maximélni délkou 30

m (kabel by mél byt min. 3 x 1.5mm?).

Nedodrzeni téchto pokynt mtize zpisobit poskozeni ménice a ztritu zaruky.

Nepouzivejte méni¢, pokud motor automobilu nebézi! ! ! Baterii automobilu
muzete rychle vybit!

! Vypinejte méni¢, pokud neni pouzivin

'Vypinéjte ménic pii startovéani auta, predejtdete timto poskozeni ménice
Vypinejte méni¢, pokud nabijite baterii automobilu nabijeckou. Hrozi
poskozeni ménice.

Nerozebirejte ménic, hrozi drat elektrickym proudem ! ! !



4 Méni¢ ma vymeénitelné pojistky z vnéjsi strany. Neni nutno ménic rozebirat.
Pfi nef unk¢nosti ménice prvné vymeéite pojistku.

4 Pokud je stiida¢ pouzivan ve vozidle a je pfipojen k zasuvce zapalovace
cigaret, méla by byt uzemtiovaci svorka pfipojena kratkym izolovanym
vodi¢em k zapornému zemnicimu bodu v automobilu.

4 Pro pouziti na lodich by uzemiovaci zasuvka méla byt pfipojena k
existujicimu uzeminovacimu systému.

Dilezité: Ujistéte se, ze se chladici ventilator béhem provozu otaci. Pokud se
neotadi, zkontrolujte méni¢. Ujistéte se, ze za méni¢em je dostatek mista, aby
bylo chlazeni ef ektivni.
Pokud dojde na vystupu ke zkratu nebo ptetizeni, méni¢ se automaticky
vypne.
Pokud k tomu dojde:(A) vypnéte ménic tlacitkem (OFF)
(B) Odpojte v¢echny zafizeni
(C) Zkontrolujte polaritu a pfipojeni zatéze.
(D) Pokud jste na problém pfisli, znova zapnéte ménic.
Pokud pouzivate stiida¢ po dlouhou dobu, mize se méni¢ nahle odpojit, i
kdyZ je k dispozici dostate¢né napéti baterie. To muze byt zpusobeno
nadmérnym piehiatim. Pokud k tomu dojde, postupujte nasledovné:
(A) Vypnéte ménic tlacitem (OFF)
(B) Odpojte spotiebice a nechte ménic¢ vychladnout
(C) Opé¢t zapnéte ménic tlacitkem ON
Méni¢ by mél byt umistén nasledujicim zpasobem:
(A) Prostor musi byt velmim dobfe vétran
(B) Neumist'ujte ménic¢ na piimé slunecéni svétlo.
(C) Chrante pied détmi
(D ) Chraiite pred vodouw/olejem/prachem &i vlhkosti.

Pro spravnou funkci stiidace je nutna mala pravidelna adrzba: vngjsi casti

stiidace ocCistéte od prachu a necistot vlhkym hadiikem a utdhnéte Srouby

vystupnich svorek.

Model# CARI151 CAR201
Vystupni vykon (trvale) 150W 200W
Vystupni vykon (§picka) 300W 400W

Vstupni napéti (DC) 12V 24V 12V 24V
Vystupni napéti AC) 220V 110V 220V 110V
Rozsah vyst. napéti (AC) | 220~240V | 100~120V | 220~240V | 100~120V

Vystupni frekvence 50HZ/60Hz+3Hz
USB vystup 5V500mA /2.1A(optional)
Odbér naprazdno <0.3A <0.35A
Vypnuti pii podpéti 10.5v+0.5v] 1041V | 10.5v+0.5v] 1941V
Vypnuti pfi prepéti 15V+0.5V| 30+1V_|15V+0.5v| 3041V

Ochrana proti prehfati 60~80C
Chlazeni start once connect with AC loads
DC pojistka 20A*1 ‘ 10A*1 | 25A*1 | 15A*1
Ochrana proti pretizeni Yes
Ochrana proti zkratu Yes
Rozméry(L *W*H) cm 14.5*7.6*5.4cm
Viha (g) 365g




Udrizba a ¢isténi:

Produkt nevyzaduje zadnou udrzbu. K ¢isténi pouzdra
pouzivejte pouze mékky, mirné vodou navlh¢eny hadrik.
Nepouzivejte zadné prosttedky na drhnuti nebo chemicka
rozpoustédla (fedidla barev a laki), nebot by tyto
prostfedky mohly poskodit pouzdro produktu.

Recyklace:

Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany
do domovnich odpadti. Likviduje odpad na konci doby
zivotnosti vyrobku priméfené podle platnych zakonnych
ustanoveni. Setfete Zivotni prostiedi a prispéjte k jeho
ochrané!

Zaruka:

Na tento produkt poskytujeme zaruku 24 mésictl. Zaruka se
nevztahuje na $kody, které vyplyvaji z neodborného
zachazeni, nehody, opotiebeni, nedodrzeni navodu k

obsluze nebo zmén na vyrobku, provedenych treti osobou.



MINI CAR INVERTER

POWER: 150W/200W

Instruction Manual
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Note: Please read the user manual fully before using the product



Mini Car Inverter - 150W & 200W

Dear customer, thank you for buying our product. Please carefully read and
follow these directions so that you can fully and safely utilize this inverter to
your satisfaction. By observing the enclosed instructions, you will avoid incorrect
usage and prevent damage to the product. Do not attempt to modify this equipment
and always adhere to the principles for utilizing electrical appliances. Keep these
instructions in a safe place.

The inverter is intended for use in cars, households or indoor locations only and
should be operated only by adults. Never expose the equipment to a high-humidity
environment (e.g. bathroom), avoid contact with liquids and protect it against
external climatic influences. Avoid proximity or contact with home electronics
and computing devices.

* This product is ideal for connecting a digital camera, mobile phone, lamp,
CD/DVD player, radio, etc. through your car’ s cigarette lighter socket.
While using the inverter, there is no risk of a power outage!

* The inverter is also equipped with a USB output for supplying various
appliances through the USB 2.0 interface. However, this output is not intended
for data transmission. Therefore, do not connect any USB cables, devices or
players into this output.

« The inverter includes protection against reverse polarity, low/high voltage,
short circuit, overload, overheating and high or low battery voltage.

SWITCHED ON-the switch is in the ON position, the green and red indicator
both lights, after 1~2%s the red indicator off . Green indicator ON only,
inverter ready for use.

SWITCHED OFF- the switch is in the OFF position, the indicator does not light
Indicator (ERROR) lights in red: an inverter malfunction has been indicated

Make sure that the input inverter voltage and output battery voltage of your
car are the same.

Insert the cigarette lighter plug into your car’s cigarette lighter socket. Once
this has been confirmed, connect the appliance that you wish to supply into
the inverter’s socket. The inverter must always be switched on (the switch
must be in the ON position) first, i.e. before the respective appliance is
connected.

If you intend to use the inverter for connecting a motorized device, e.g. a drill,

grinder, air conditioner, etc., make sure that the inverter output is at least three

times higher than the input of the appliance to be connected. By doing so, you
will ensure trouble-free operation since consumption for these types of devices
at start-up is greater than their respective nominal value. The inverter will auto

-matically switch off if the input of the connected device exceeds the output of
the inverter. Automatic switch-off will also occur if the inverter s operational
temperature exceeds 60°C

If the battery s voltage drops, you will hear a warning signal. If this happens,
switch off the connected appliance, switch out the inverter and let the car
engine run without using the inverter for at least 20 minutes. Then the battery
will be recharged

If you need to use the inverter for appliances located far from the car, it is
recommended that you use an extension cord with a maximum length of 30m
(the cord should be 3 x 1.5mm’).

Failure to follow these instructions can cause damage to the inverter and void
the warranty.

!Do not use the inverter if the car engine is not running!!! Your battery might
be discharged!

ISwitch the inverter off when not in use.

!Switch the inverter off when starting your car - failure to do so increases
the risk of damage.

ISwitch the inverter off when charging your car battery with a charger-there is
arisk of damage.

!Do not disassemble the inverter! Danger of electric shock!!!!



4 The inverter has a replaceable external fuse that can be easily changed. If the
inverter does not function, you can replace the fuse or take the inverter to a
competent service station.

4 If the inverter is used in a vehicle and connected to the cigarette lighter socket,
the grounding clamp should be attached by a short insulated pull-wire conductor
either to the negative or DC positive input terminal of the inverter depending
on whether the vehicle is fitted with a negative (typical) or positive chassis
connection.

4+ For use on ships, the grounding socket should be connected to the existing
grounding system.

Important: Make sure that the cooling ventilator rotates during operation. If
it does not rotate, check the inverter. Make sure that there is enough space
behind the inverter so that the cooling is efficient.
If a short circuit, overload, etc. occurs at the AC output, the inverter will
automatically switch off.
If this occurs:(A) Switch off the inverter (OFF)
(B) Switch off all appliances
(C) Check the connection of all appliances
(D) Once no problems exist, switch the inverter on again.
If you use the inverter for a long period of time, the AC output can abruptly
disconnect even though there is sufficient battery voltage. This can be caused
by excessive overheating. If this happens, proceed as follows:
(A) Switch off the inverter
(B) Disconnect all appliances and wait until the inverter cools down
(C) Switch the inverter on again
The inverter should be situated in the following way:
(A)The area must be well ventilated and away from flammable
sources
(B)Excessive solar radiation and heat must be avoided
(C)Access by children shall be prevented
(D)There shall be protection against water/moisture, oil and grease

In order to ensure that the inverter will properly work, a small amount of regular
maintenance is necessary: clean the inverter’s exterior parts from dust and
impurities using a wet cloth and tighten the output clamps’ screws.

Model# CARI151 CAR201
Output power (rated) 150W 200W
Output power (peak) 300W 400W

Input voltage (DC) 12V 24V 12V 24V
Output voltage( AC) 220V 110V 220V 110v
Output voltage range(AC) | 220~240V | 100~120V | 220~240V | 100~120V

Output fregency 50HZ/60Hz+3Hz
USB output 5V500mA /2.1 A(optional)
No load current draw =<0.3A <0.35A
Low voltage shutdown 9A5v1r05v\ 19£1V 9.5vi0,5v\ 191V
Over voltage shutdown 15vi0.5v\ 30£1V 15Vi0A5V‘ 30+£1V

Over temperature shutdown 60~80C
Cooling fan start once connect with AC loads
DC fuse 20A*1 | 10A*1 25A%1 | 15A*1
Over load shutdown Yes
Short circuit protection shutdown
Measurement(L*W*H) cm 14.5%7.6%5.4cm
Net weight (g) 365g

Home electronic equipment: If you no longer wish to use this appliance, please
take it to the applicable collection point or delivery it to a public recycling
location for old electronic equipment. Electronic equipment shall under no
circumstances be disposed of in the same manner as normal houschold waste
(see the crossed-out garbage can symbol above). Further disposal instructions:
Hand over the appliance in a condition that will allow for safe recycling and
disposal. Remove all batteries from the appliance in advance and prevent any
liquid containers from being damaged. Electronic equipment may contain
harmful substances. Improper use or malfunction caused by damage may
adversely affect human health and harm the environment during recycling.



This warranty covers only manufacturing defects. The appliance must not be
modified or altered in any way with regards to both form and function. This
warranty does not apply in case of improper usage, usage that falls beyond

normal use as indicated in the user's manual or if there is damage caused by
force majeure (e.g. natural disaster). Only clean and intact appliances will be
accepted for warranty and non-warranty repair. The standard warranty period
is 24 months starting from the purchase date. In order to make a warranty claim,
this warranty card must be submitted along with proof of purchase, including
the model number, purchase date and a dealer's stamp.

Model NUMDbeET: see see cereeecenseecercesncanee
Purchasc datc: “ee tee cescescesaes aes aen ane ane

Dealer's stamp and signature: ==«

Date of warranty claim:eseseeceeeee e
Defect(s) noted:... e e eee eee eee ee see tee tes ses tes sen sel sas ses ses ses ses ses ses aes aee aen
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